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Kompjuterski programi kao autorsko delo u Jugoslaviji i 

u meæunarodnim aktima

Autorsko pravo je mlaæa ali veoma sloÿena oblast prava. Ovaj pravni insti-
tut postaje sve znaøajniji, jer reguliåe odnose koji nastaju povodom proizvoda
çudskog uma. Radi se o proizvodu bitnom za razvoj nauke, umetnosti, kñiÿevno-
sti, kulture i svih oblika stvaralaåtva. Pojava novih autorskih dela oznaøavaju
prekretnicu privrednog razvoja velikog broja razvijenih zemaça, jer se angaÿuju
ogromna finansijska sredstva i najkvalitetniji çudski potencijali. To zahteva
da se pronalaze na nacionalnom i meæunarodnom planu najboçi naøini i sredstva
da se podstiøe i obezbedi pravna zaåtita originalnih intelektualnih tvorevi-
na tih dela. Autorsko pravo kao deo prava intelektualne svojine je çudsko pravo
"svako ima pravo na zaåtitu moralnih i materijalnih interesa koji proistiøu
od svakog nauønog, kñiÿevnog ili umetniøkog dela øiji je on tvorac." (Ølan 27.
stav 2. Poveçe Ujediñenih nacija).

Razvojem nauke i tehnike, novih tehnologija, a i posebno informatike stva-
raju se i sve veõe moguõnosti da se autorsko pravo zloupotrebçava. To je izazov za
autorsko pravo, jer postojeõe informacijsko druåtvo koristi kompjuterske i te-
lekomunikacijske mreÿe u komercijalne, obrazovne, istraÿivaøke i druge svrhe.
Najmoõnija mreÿa u tome je internet, globalna raøunarska mreÿa, kojoj svakod-
nevno pristupaju milioni korisnika åirom sveta, preko koje se åaçe i prima
elektronska poåta, razgovara, istraÿuje, zabavça. To se vråi koriåõeñem in-
formacija pa i autorskih dela, åto je u stalnom razvoju.

Svetska organizacija za intelektualnu svojinu (WIPO) vråi pripreme da i
ona uvede globalnu informacijsku mreÿu WIPO-net kako bi se olakåao pristup
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informacijama u oblasti intelektualne svojine zemçama u razvoju i obezbedila
brÿa i efikasnija komunikacija u razmeni informacija. "Masovno prihvatañe
interneta odnosno TPCC/IP (Transmission Control Protokol – Internet Protokol) u svetu
trasiralo je put kojim õe se narednih pet do deset godina (u informatici se na
duÿi period zbog naglog razvoja obiøno i ne raøuna) kretati informacione teh-
nologije pa je i u WIPO-i sazrela ideja o unificiranom informacionom razvoju
svetske zajednice za intelektualnu svojinu". (O tome Slobodan Trifkoviõ, Ma-
rija Radosavçeviõ, Implementacija raøunarske mreÿe – Izbor objavçenih rado-
va za intelektualnu svojinu 1990-2000, Kñiga prva strana 225 do 230). Pojava no-
vih tehnologija, fonograma, videograma, baze podataka, satelitske i kablovske
televizije i dr., a posebno kompjutera stvorili su uslove joå veõeg neovlaåõenog
iskoriåõavaña i zloupotrebe autorskog dela. Autorska dela postaju pristupaø-
na u iskoriåõavañu kao slike, tekstovi, muzika i dr., od strane drugih korisnika
koji ih mogu meñati i to bez saglasnosti autora i nosioca autorskog prava.

Postavça se pitañe kako naõi reåeña da se zaåtite autorska prava, kako
nosiocima autorskog prava obezbedi garancije zaåtite imovinskih i moralnih
prava? Kako obezbediti da pravo intelektualne svojine naæe sistem zaåtite koji
õe pratiti savremeni informacijski i tehnoloåki razvoj, koji õe obezbediti
efikasniju pravnu zaåtitu autorima i nosiocima autorskog prava?

Pojam raøunarskih (kompjuterskih) programa

Raøunarski (kompjuterski program) je originalna duhovna tvorevina çud-
skog duha. Program – softver (SOFTWARE) kao nematerijalni deo ureæaja ili
sistema obuhvata niz programa, postupaka pravila i odgovarajuõe dokumentacije.
Radi se o intelektualnom stvorenom sastavu pravila i uputa koji se beleÿe i
izraÿavaju jezikom razumçivim kompjuterskom ureæaju Hardveru (Hardware) koji
prihvata podatke, sprovodi date operacije i daje rezultate. Program se sastoji od
aritmetiøkih i organizatorskih nareæeña koja se izraÿavaju specijalnim sim-
bolima, programskim jezikom kojih ima u upotrebi nekoliko.

U stvarañu programa moÿe uøestvovati viåe lica sa razliøitim kvalite-
tom rada, pa autori programa mogu biti viåe lica. Vlasnik i autor programa ne
moraju biti ista lica. U koriåõeñu programa mogu biti ukçuøena i druga zain-
teresovana lica. Postavça se potreba da se odnosi izmeæu svih tih lica i pravno
uredi. (O tome dr Vesna Besaroviõ: Intelektualno pravo – industrijska svojina
i autorsko pravo, Beograd, 1993. godine, str. 269 do 274. i dr Vesna Besaroviõ:
Pravna zaåtita kompjuterskih programa, Bilten Jugoslovenskih udruÿeña za
zaåtitu integralne svojine Beograd, broj 4/1988. strana 1 do 10.).

Kompjuterski program je duhovna tvorevina i nastaje kao rezultat çudskog
stvaralaåtva. Takva aktivnost izraÿava se "kao koncepcija novih postupaka i
ideja na kojima se zasniva jedan program i kao konkretizacija ovih ideja i postu-
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paka u obliku programa, opisa programa i potrebne dokumentacije". (Dr Vesna
Besaroviõ, Citirani bilten Juzis 4/1988).

Zakonsko ureæeñe raøunarskih (kompjuterskih programa)

a) U jugoslovenskom zakonu

U Jugoslaviji se, posle brojnih dilema diskusije i razliøitih pristupa kako
u teoriji tako i u praksi u zemçi i inostranstvu, prvi put ureæuje pitañe raøu-
narskih programa donoåeñem Zakona o izmenama i dopunama Zakona o autorskom
pravu ("Sl. list SFRJ", br. 21 od 20.04.1990. godine). Otkloñena je dilema pa se
raøunarskim programima priznaje zaåtita u okviru autorskog a ne patentograma.
To pitañe se pre nas ureæuje zakonom u Sjediñenim Ameriøkim Drÿavama 1980.
godine, a kasnije i u mnogim drugim zemçama.

Zakon o autorskom i srodnim pravima ("Sl. list SRJ", broj 24 od 15. maja
1998. godine) stupio na snagu 23. maja 1998. godine pitañu raøunarskih programa
pruÿa zaåtitu u izvornom objektom i izvornom kodu (ølan 2. stav 2. taøka 10.).
Zakon åtiti autora i nosioce autorskih prava kao i interese proizvoæaøa raøu-
narskih programa. Time se doprinosi brÿem privrednom i nauønom razvoju zem-
çe i ukçuøivañu privrede u meæunarodnu podelu rada i meæunarodnu ekonomsku
integraciju.

Autor programa odnosno ñegov nosilac uÿiva autorsko-pravnu zaåtitu kao
i autori drugih uz uvaÿavañe dela u specifiønosti raøunarskih programa i ok-
viru prava koja zakon odreæuje. Zakon posebno odreæuje u odreæenom domenu pita-
ñe raøunarskih programa odredbama ølana 2, 5, 41, 48, 89, 91. i 92. stav 4.

Autor odnosno nosilac autorskog prava na raøunarskom programu uÿiva aut-
orska, moralna i autorska imovinska prava u smislu zakona i ugovora koji se zak-
çuøuju u okviru zakona.

b) Na meæunarodnom planu

1) Konvencija o osnivañu Svetske organizacije za intelektualnu svojinu –
WIPO doneta je u Åtokholmu 14. maja 1967. godine a stupila je na snagu 26. aprila
1970. godine. Jugoslavija je ratifikovala konvenciju i primçena je u ølanstvo
WIPO 11. oktobra 1973. godine. Konvencija je objavçena u "Sluÿbenom listu
SFRJ" – Meæunarodni ugovori broj 31/1972.

Ciç Konvencije je da unapredi zaåtitu prava intelektualne svojine kako bi
se podstakla stvaralaøka aktivnost. Pod pojmom intelektualne svojine prema
konvenciji oznaøavaju se prava koja se odnose na: kñiÿevna, umetniøka, nauøna
dela; interpretacije umetnika i interpretatora i izvoæaøa umetnika izvoæaøa,
fonograme i radio emisije; pronalaske u svim oblastima çudske aktivnosti, na-
uøna otkriõa, industrijske uzorke i modele, fabriøke, trgovaøke i usluÿne ÿi-
gove, kao i trgovaøka imena i trgovaøke nazive, zaåtitu od lojalne utakmice i
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sva druga prava vezana za intelektualnu aktivnost u industrijskoj, nauønoj, kñi-
ÿevnoj i umetniøkoj oblasti (ølan 1.).

Na diplomatskoj konferenciji u Ÿenevi u organizaciji Svetske organiza-
cije za intelektualnu svojinu – WIPO usvojen je WIPO ugovor o autorskom pravu,
Ÿeneva 20. decembra 1996. godine. WIPO ugovor ptopisala je 51 drÿava kao i
Evropska zajednica. Do sada je ugovor ratifikovalo 14 drÿava meæu kojima i
SAD, da bi ugovor stupio na snagu potrebno je da ratifikuje 30 drÿava. Jugosla-
vija nije potpisala niti ratifikovala WIPO ugovor.

"Kompjuterski programi su zaåtiõeni kao i kñiÿevna dela u smislu ølana 2.
Bernske konvencije. Takva zaåtita primeñuje se na kompjuterske programe bez
obzira na naøin i oblik ñihovog izdrÿavaña" (ølan 3. WIPO ugovora.). Bernsku
konvenciju za zaåtitu kñiÿevnih i umetniøkih dela od 8. septembra 1886. godine
ratifikovala je Jugoslavija po pariskom tekstu od 1971. godine i o tome donela
Zakon o ratifikaciji Bernske konvencije za zaåtitu kñiÿevnih i umetniøkih
dela, dana 12.3.1975. godine. Zakon je objavçen na francuskom i srpskohrvatskom
jeziku ("Sluÿbeni list SFRJ", broj 14 od 21.3.1975. godine).

2) Savet Evropske zajednice doneo je Direktivu o pravnoj zaåtiti kompju-
terskih programa, Brisel 14. maja 1991. godine (direktiva 91/250/EEZ). Direkti-
va ima obaveznu primenu u drÿavama ølanicama Evropske zajednice od 1. januara
1993. godine do kada su ølanice bile duÿne da usklade propise.

Savet konstatuje da kompjuterski programi nisu jasno zaåtiõeni u svim zem-
çama ølanicama i da postoje razlike u zaåtiti, a da oni "igraju sve znaøajniju
ulogu u brojnim industrijskim sektorima i da se tehnologija koja se na ñih odno-
si stoga moÿe smatrati kao osnova za industrijski razvoj zajednice". Savet pod
terminom "Kompjuterski program" oznaøava programe bez obzira na ñihov ob-
lik raøunajuõi na one koji su ugraæeni u Hardver", a termin "obuhvata pripremne
radove koncipiraña koji na kraju dovodi do razvijaña nekog programa, pod uslo-
vom da su takve prirode da omoguõavaju izradu kompjuterskog programa u kasnijim
stadijumima." Procena kvaliteta ili estetska vrednost programa nisu kriteri-
jumi koji opredeçuju da li se radi o orginalnom autorskom delu". Savet daje
principe da bi se izbegla svaka dvosmislenost, åto se åtiti a åta nije predmet
zaåtite na osnovu Direktive, naøin koriåõeña, "iznajmçivaña" programa, pra-
va autora da spreøi nedozvoçeno umnoÿavañe svog dela, prava lica koja su legal-
no stekla kompjuterski program, trajañe zaåtite i za mnoga druga pitaña.

Direktiva ureæuje objekt zaåtite (ølan 1.), autorstvo kompjuterskog progra-
ma (ølan 2.), pitaña korisnika zaåtite (ølan 3.), ograniøajuõih akata (ølan 4.),
izuzetaka od ograniøeña (ølan 5.), dekompilacije (ølan 6.), specijalne mere zaå-
tite (ølan 7.), trajañe zaåtite (ølan 8.), oøuvañe drugih pravnih odredbi (ølan
9.), zavråne odredbe (ølan 10.) kao i da je Direktiva nameñena zemçama ølanica-
ma (ølan 11.).

3) Na zavrånom zasedañu Komiteta za trgovinske pregovore Urugvajske run-
de multilateralnih trgovinskih pregovora o carini i trgovini (GATT) usvojen
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je u Ÿenevi 15. aprila 1994. godine Sporazum o trgovinskim aspektima prava in-
telektualne svojine (TRIPS). Sporazum je stupio na snagu 1. januara 1995. godine, a
predstavça najznaøajniji meæunarodni ugovor koji se odnosi na celokupnu mate-
riju intelektualne svojine. Sporazum je u neposrednoj vezi sa Svetskom trgovin-
skom organizacijom i drÿave ñene ølanice su istovremeno i ølanice TRIPS-a.
Sporazum ima za ciç da unapreæuje efikasne i adekvatne mere i postupke zaåti-
te prava intelektualne svojine jer su to privatna prava.

Sporazumom se posebno ureæuje pitañe kompjuterskih programa i zbirke po-
dataka i to u odeçku prvom: Autorsko i srodno pravo. Kompjuterski program bi-
lo u izvornom ili stvarnom kodu zaåtiõen je kao kñiÿevno delo na osnovu Bern-
ske konvencije (ølan 10. stav 1.). U daçim odredbama ureæuje se pitañe rentnih
prava (ølan 11) i trajañe zaåtite (ølan 12.).

Pitañe ostvarivaña prava intelektualne svojine regulisano je u delu tre-
õem, øaln 41. graæanski i upravni postupci: pravni i objektivni postupci (ølan
42.), dokazi (ølan 43.) nalozi (ølan 44.), odåteta (ølan 45.), ostala pravna sred-
stva (ølan 46.), pravo na informaciju (ølan 47.), obeåteõeñe tuÿenog (ølan 48.),
upravni postupak (ølan 49.), privremene mere (ølan 40.), izbegavañe sporova i
ñihovo reåavañe i to transparentnost (ølan 63.), reåavañe sporova (ølan 64.) i
druga pitaña. (o Sporazumu TRIPS Branka Totiõ, Patentni glasnik Beograd,
broj 6/94. i Vesna Besaroviõ, Blagota Ÿarkoviõ, intelektualna svojina, meæuna-
rodni ugovori, Dosije, Beograd, 1999. godine).

Neki od problema u vezi zaåtite kompjuterskih programa

Da bi raøunarski program uÿivao autorsko-pravnu zaåtitu mora se raditi o
originalnoj intelektualnoj tvorevini koja nastaje radom autora, fiziøkog lica,
a ne maåine ili ÿivotiñe. Vrednost raøunarskog programa, ñegova namena, ve-
liøina, sadrÿina i naøin ispoçavaña i ñegova dopuåtenost nemaju uticaja na
kvalifikaciju raøunarskog programa kao autorskog dela. Raøunarski program da
bi uÿivao zaåtitu kao i svako drugo autorsko delo, mora biti izraÿen u odreæe-
noj formi. Kod raøunarskog programa "programski koncept i algoritmi bi odgo-
varali ideji kod kñiÿevnog i umetniøkog dela dok bi program u uÿem smislu
(set instrukcija) odgovarao formi" (O tome, V. Besaroviõ – cit. delo, str. 272).
Ideja kod raøunarskog programa pravno nije zaåtiõena pa bi pravnu zaåtitu
uÿivao program u uÿem smislu, odnosno set instrukcije koje se ubacuju u hardver.

Prema ølanu 41. ZASP dozvoçeno je bez dozvole autora i bez plaõaña nakna-
de umnoÿavaña primerka objavçenog dela za potrebe liønog obrazovaña i sliø-
ne potrebe, meæutim, ta odredba se ne odnosi na raøunarske programe.

Kada se raøunarski program, koji je autorsko delo, pribavi na zakonit naøin
radi sopstvenog uobiøajenog namenskog koriåõeña programa, tada pribavilac
ima pravo bez dozvole i bez plaõaña autorske naknade da: smeåta program u me-
moriju raøunara i puåta program u rad; otklaña greåke u programu i vråi neop-
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hodne izmene u ñemu ako ugovorom nije drukøije odreæeno; naøini rezervni pro-
gram, izvråi dekompilaciju programu u smislu zakona. Podatak dobijen na nave-
deni naøin ne sme se saopåtavati drugima ili koristiti za druge svrhe, ali zako-
niti pribavilac ima pravo da neposredno ili preko drugog struønog lica koje
radi po ñegovom nalogu preuzme oznaøene radñe (ølan 42. ZASP).

Raøunarski program moÿe se napraviti na osnovu posebnog ugovora o naruœ-
bi autorskog dela (ølan 89. do 91. ZAPS), a moÿe se stvoriti i za vreme trajaña
radnog odnosa (ølan 92. do 95. ZASP). Prava i obaveze autora i naruøioca i auto-
ra naruøioca i autora i poslodavca kako imovinska tako i moralna prava moraju
biti poåtovana u skladu sa Zakonom.

Naruøilac raøunarskog programa stiøe sva prava iskoriåõavaña raøunar-
skog programa ako nije ugovorom drukøije odreæeno, dok je poslodavac nosilac
iskçuøivih imovinskih prava na delu. Naruøilac i poslodavac su duÿni da aut-
orska moralana prava autora poåtuju.

Kako je raøunarski program stvoren u radnom odnosu poslodavac je na ñemu
iskçuøivi nosilac imovinskih prava u okviru svoje registrovane delatnosti u
roku od 5 godina od zavråetka dela ako opåtim aktom ili ugovorom o radu nije
drukøije odreæeno. U tom sluøaju autor ima pravo na posebnu naknadu zavisno od
efekata iskoriåõavaña dela i zadrÿava i druga autorska prava (o tome Slobo-
dan M. Markoviõ: Osnovi autorskog i susednih prava, Nauøna kñiga, Beograd,
1992. str. 71-73). Odnos izmeæu autora, nosioca autorskih prava, poslodavca i ko-
risnika raøunarskog programa postaju sve aktuelniji zbog iskoriåõavaña dela
koje u sebi moÿe nositi i odreæene komercijalne i druge vidove sticaña ekonom-
ske koristi od strane korisnika raøunarskog programa øime se mogu umañivati
ekonomski efekti kako autora, tako naruøioca odnosno poslodavca.

WIPO ugovor u ølanu 7. govori o rentalnim pravima i predviæa da autor kom-
pjuterskog programa ima iskçuøivo pravo da dozvoli davañe u javni komercijal-
ni zakup originala i kopija svojih dela, a da se to ne odnosi "na kompjuterski
program, u sluøaju kada sam program nije bitan (suåtinski) predmet iznajmçi-
vaña".

Raøunarski program moÿe biti stvoren intelektualnim radom jednog i viåe
lica. Ukoliko u ñegovom stvarañu uøestvuje viåe lica sva ta lica imaju koau-
torstvo na programu. Koautori mogu biti samo lica programeri øiji doprinos
nije tehniøke prirode.

Ugovorom o naruœbi ili ugovorom o radu i opåtim aktom poslodavca treba
urediti odnose izmeæu ñih i autora a i odnose izemeæu koautora treba urediti
posebnim ugovorom.

Pored graæansko-pravne zaåtite raøunarski programi uÿivaju i kriviø-
no-pravnu zaåtitu. ZASP u kaznenim odredbama predviæa kriviøno delo povre-
de moralnih prava autora i interpretatora (ølan 182.), neovlaåõeno iskoriå-
õavañe autorskog dela ili predmeta srodnih prava (ølan 183.), uniåteñe ili
oåteõeñe prve standardne kopije filmskog dela (ølan 184.) i neistinito regi-
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strovañe autorskog dela i predmeta srodnih prava (ølan 185.). Iz navedenih
odredbi nije jasno da li su i u kojoj meri kriviøno-pravno zaåtiõeni raøunarski
programi. Pitañe ove zaåtite postaje sve aktuelnije obzirom na razvoj novih
tehnologija i informatike i svih drugih oblika i vidova iskoriåõavaña autor-
skog dela i moguõnosti za ñihovu povredu. Kriviøna zaåtita autorskih prava pa
i raøunarskih programa treba da je i drÿavni interes pa treba predvideti da se
goñeñe preduzima i preko drÿavnog tuÿioca za odreæena dela. Postojeõa odred-
ba ølana 186. ZASP predviæa da se goñeñe za kriviøna dela iz ølana 182. do 185.
Zakona preuzima po privatnoj tuÿbi. Takvo zakonsko ureæeñe nije svrsishodno i
nije u funkciji zaåtite autorskih dela pa i raøunarskih programa (o tome vide-
ti Dimitrije Miliõ: Komentar Zakona o autorskom i srodnim pravima sa sud-
skom praksom, "Nomos", Beograd, 1998., str. 240 do 246).

Zakçuøak

Pitañe zaåtite kompjuterskih programa ima poseban nacionalni i meæuna-
rodni znaøaj i predmet je paÿñe i zaåtite nacionalnih zakonodavstava i mnogih
sporazuma. Raøunarski programi kao autorska dela i deo prava intelektualne
svojine, kod nas uÿivaju zaåtitu u okviru autorskog a ne patentnog prava. Za raz-
liku od mnogih zemaça i meæunarodnih akata (Direktive saveta Evropske zajed-
nice, WIPO ugovora, TRIPS sporazuma i dr.) raøunarski programi nisu svrstani u
autorska kñiÿevna dela veõ zakonodavac kod nas daje opåtu definiciju autor-
skih dela, a posebno navodi åta se naroøito smatra autorskim delom i tu nabraja
i raøunarske programe. 

ZASP kao moderan zakon nije mogao urediti sva pitaña a neka i ne spadaju u
domen tog zakona a od posebnog su znaøaja za efikasniju zaåtitu prava intelektu-
alne svojine. Zato je potrebno na boçi naøin urediti procesne zakone u vezi
stvarne nadleÿnosti za reåavañe sporova u postupku pred sudom, pitañe kri-
viøno-pravne zaåtite, a naroøito da i drÿavni tuÿilac ima pravo goñeña za
odreæena kriviøna dela zbog povrede autorskih dela pa i raøunarskih programa.

Razvoj kompjuterske industrije i informatike kao znaøajne privredne grane
u koju se investiraju ogromna sredstva i najkvalitetniji kadrovi i izrada kompju-
terskih programa kao intelektualnih tvorevina zasluÿuju sve boçu i kvalitet-
niju pravnu regulativu na nacionalnom i meæunarodnom planu.

Razvoj kompjuterske tehnologije i informatike i pojava mnogih pravnih
problema u vezi ñih dovode do stvaraña nove pravne discipline kompjuterskog
prava i potrebe za izuøavañe te pravne oblasti (o tome Kompjuteri i pravo, Jugo-
slovensko udruÿeñe za pravnu informatiku, beograd, br. 1. maj 1997. – tematski
broj: Pravna informatika).


